FACKELMANN' GmbH + Co. KG

Postfach 280 « D-91211 Hersbruck

Tel.: 09151/811-0 « FAX: 09151/811-294
Servicetelefon: 09151/811-206
www.fackelmann.de

2RSE823437

3 4 5 6 7 8 9
) W %
é \ \
Q)
Holz-Dibel 3,5x13mm
4BB1500001 | 4BB1515000 | 4BD008X300 | 4BB3510700 | 4BB3510701 | 4SK3.5X130 | 4BB3710702 | 4BB3510703 | 4XBN1.2X20
10 x 10 x 4 X 2 X 2 X 8 x 4 x 4 x 30 x
10 11 12 13 14 15 16 17 18
@ $
S
g N =
4 x 15mm
4BB84LI050 | 4BB84RE050 | 4BB84LI051 | 4BB84RE051 | 4SK4.0X150 | 4BB0830100 | 4FKM4.0X20 | 4BB1245037 | 2BB268X1.6
1x 1x 1x 1x 4 x 4 x 8 x 8 x 6 X
19 20 21 22 23 24 25 26 27
@
@ G| &
- 7
M | &
a8 6,3x 13 3,5x13mm Plastik-Diibel
4HS5.8X650 | 4BD8000000 | 4SL2872810 | 4BBKA26001 | 4BBKA26002 | 4SK6.3X130 | 3KL1020900 | 4RK3.5X131 | 4BD05X2800
2 X 2 X 4 x 2 X 2 X 8 x 2 X 4 x 4 x

5BBU823670 S1/6 09/14




FACKELMANN'

5BBU823670 S2/6 09/14




¥1/60 9/€S 0,9€28N49S
®

FACKELMANN

\

OFF




FACKELMANN’

5BBU823670 S4/6 09/14




Dampfung aktiv / attenuation on

‘ ‘
4 i
&

Dampfung inaktiv / attenuation off

-._L.-.-_ e 2 — 4

z
2%
2%

p R

\lt‘\tt\jH 4SZA809210 HL",;:’,‘,'

ﬁzs 255

FACKELMANN

5BBU823670 S5/6 09/14




¥1/60 9/9S 0/.9€28N4dS
®

FACKELMANN

/% \ /% \

\




MONTAGE- und PFLEGEHINWEISE:

Sehr geehrter Kunde,
wir gratulieren lhnen zum Kauf unserer Badmabel, die bei sachgemaRer Behandlung lange Freude bereiten werden. Bitte
beachten Sie folgendes:

B Mobel und Spiegel nur feucht wischen und nur milde Reinigungsmittel verwenden.

m Beachten Sie die Hinweise bei Microfasertlichern. Ungeeignete Microfasertlicher kdnnen die Fronten stark beschadigen.

B Keine alkoholhaltigen, scheuernden oder scharfen Reinigungsmittel (Glasreiniger) einsetzen.

m Das Mobel immer trocken nachwischen, um eine Beschadigung des Materials (Aufquellen) oder der Spiegelbeschichtung
(Blindflecken) durch stehendes Wasser zu verhindern.

m Benutzen Sie keine Dampfreiniger. Dies fuhrt zu Quellungen und zerstort die Mdbel.

B Alle AnschluRbereiche der Abdeckplatten zu anderen Schranken und Wandflachen, sowie zum Waschbecken, sind mit Silikon
oder anderer geeigneter Dichtungsmasse zu versiegeln.

m Schiitzen Sie lhre Mébel im Wannen/Duschbereich mit einer Duschabtrennung. Schaden, die durch Gbermafige
Nassbehandlung entstehen, sind von der Gewahrleistung ausgenommen. Die Badmdbel sind fiir ein normales
Badezimmerklima geeignet. Kurzfristige Luftfeuchtigkeit von 90 % mit eingeschlossen (kein Saunabetrieb).

B Mitgelieferte Haken und Dubel nur fir Mauerwerk, Vollziegel MZ20, Hochlochziegel HLZ 20 oder Beton B25 geeignet.

ACHTUNG: Vor der Montage ist das Produkt auf Transportbeschadigungen zu priifen. Fiir Schaden an bereits
montierten Produkten oder aufgrund einer unsachgemafen Behandlung wird keine Haftung libernommen!

Instructions de montage et d'utilisation :

Cheére cliente, Cher client,
Félicitations pour I'achat du meuble de salle de bains, qui vous satisfera pleinement, tant que nos instructions de nettoyage et
d'entretien seront respectées.
m Veuillez polir le meuble et le miroir avec un chiffon humide, utilisez uniquement des détergents doux.
m Observer les instructions des chiffons de microfibre. Les chiffons de microfibre inappropriés peuvent endommager les fronts
gravement.
m N'utilisez aucun produit abrasif ou a base d’alcool, des détergents puissants (tels les nettoyants pour vitres).
B En cas de stagnation de I'eau, veuillez toujours essuyer le meuble et le miroir avec un chiffon sec pour éviter tout dommage
(gonflement sur la surface, tdches aveugles sur le miroir).
B Ne pas utiliser du nettoyeur a vapeur. L'usage d’un nettoyeur a vapeur fait gonfler le bois et détruit les meubles.
Tous les raccords entre et sur le plan de travail, le mur, d'autres armoires ou le lavabo doivent étre réalisés en silicone ou dans
d'autres matériaux d'étanchéité appropriés.
B Prévoyez une certaine distance entre vos meubles et I'espace douche ou la baignoire.
B Nous n’accepterons aucune réclamation relative a des dommages inhabituels causés par I'eau ou I'numidité.
Nos meubles sont destinés a étre installés dans une salle de bains, dont le taux d'humidité dans I'air peut étre de 90% pendant
un court instant (ne pas créer un environnement sauna).
B | es crochets et les chevilles inclus avec le meuble conviennent uniquement aux murs en mortier/pierre/brique (briques MZ20
ou briques creuses HLZ20) et en béton B25.

ATTENTION : avant de monter le meuble, veuillez, s'il vous plait, vérifier s’il a subi ou non des dommages durant le
transport. Nous n’accepterons aucune plainte relative a des dommages causés durant / aprés montage, ou suite a un
traitement inadéquat.

Instructions for mounting and use:
Dear customer,

Congratulations for purchasing our bathroom furniture, which will provide you with long-lasting pleasure, if you will follow our
instructions for cleaning and maintenance.

B Please polish the furniture and the mirror with a moist cloth, only use mild detergents.

B Please mind the instructions of microfibre cloths. Unsuitable microfibre cloths can do severe damage to the fronts.

B No alcoholic, scratching or aggressive cleansing agents (glass detergents).

m Please wipe the furniture always with a dry cloth to avoid any damages to the material (swelling) or of the mirror surface (blind
stains) because of remaining water.

B Do not use steam cleaner. The use of steam cleaners leads to swelling of the wood and ruins the furniture.

B All fittings of the basin plate in contact with other cupboards and walls or to the base itself have to be sealed with silicone or
other appropriate sealing materials.

m Protect your furniture — if in contact to shower or tub — by a shower severance.
Please note that we cannot accept any complaints regarding damages of extraordinary effects by water or humidity. Our
bathroom furniture is meant for use at regular bathrooms conditions, including shorttime air humidity of 90 % (no sauna).

B The included hooks and dowels are only suitable for walls of masonry, bricks MZ20 hole bricks HLZ20 or concrete B25.

ATTENTION ! Before mounting please check the product to see if any damage has been caused during transportation.
Please note that we cannot accept any complaints regarding damage after the product has been mounted.

Instrukcja instalacji i konserwacji:

Szanowny Kliencie,
gratulujemy zakupu mebli tazienkowych naszej produkgji. Aby dtugo i w petni mogli by¢ Panstwo usatysfakcjonowani z ich
zakupu, prosimy o przestrzeganie ponizszych wskazowek
B Powierzchnie mebli | luster nalezy czysci¢ lekko wilgotng Scierkg uzywajgc tagodnych srodkéw do pielegnacii.
mNalezy zapoznac sie ze wskazéwkami znajdujgcymi sie na opakowaniach scierek do pielegnacji powierzchni z mikrowtokien.
Niewtasciwe Scierki mogg w znacznym stopniu uszkodzi¢ powierzchnig frontow
B Nalezy unika¢ srodkow do szorowania, zaréwno o silnym dziataniu, jak i zawierajgcych alkohol.
mAby usungc resztki wody z powierzchni mebla oraz smugi pozostate po wilgotnej Scierce, nalezy catg jego powierzchnie
przetrze¢ szmatkg na sucho.

B Prosimy nie uzywa¢ maszyn do czyszczenia za pomocg pary. Powoduje to powstawanie pecherzy i prowadzi do uszkodzenia mebla.

B Potaczenia umywalki z szafkg lub blatem oraz przestrzen pomiedzy $ciang a umywalkg musza by¢ wypetnione silikonem
(lub innym $rodkiem uszczelniajgcym).

B Meble znajdujgce sie w poblizu wanny lub prysznica powinny by¢ oddzielone od nich zastong lub parawanem. Szkody powstate w
wyniku nadmiernego kontaktu mebla z woda nie podlegajg gwarancji. Nasze meble tazienkowe spetniajg przewidziane dla nich
normy uzytkowania w pomieszczeniach mieszkalnych, tj. krétki kontakt z powietrzem o wilgotnosci 90 %. Nie nadajg sie do
wyposazenia sauny.

B Haki i kotki dostarczone wraz z meblem stuzg do mocowania ich w $cianach z cegty petnej MZ20, cegty dziurawki HLZ 20 oraz
betonowych z betonu B25

Uwaga: Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ produkt pod katem ewentualnych uszkodzen, ktére mogty

powstac w trakcie transportu. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku niewlasciwego

obchodzenia sie z meblami, jak rowniez za szkody powstate na zamontowanych meblach.
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